563

Verordnungsblatt
fiir das Generalgouvernement

Dziennik Rozporzqdzen
dla Generalnego Gubernatorstwa

1943

Ausgegeben zu Krakau, den 28. September 1943
Wydano w Krakau, dnia 28 wrze$niaj1943 r.

M -

12 inhalf/Tre§¢ Seite
zien S
strona
25. 5. 43 Anordnung iiber die Bildung eines Feuerscliutzifonds ini Generalgouvernement 563
Zarzadzenie w sprawie utworzenia funduszu ochrony przed pozarami w General-
nym GubernatorsStw ie .. 553
6. 9. 43 Anordnung uber die Anderung der Anordnung vom 28. Juni 1941 uber die Fest-
566

setzung von Hochstpreisen fiir Speisekarpfen ...
1941 r. w

Zarzadzenie w sprawie zmiany zarzadzenia z dnia 28 czerwca
cen maksymalnych na karpie

ustalenia

Anordnung

iiber die Bildung eines Feuerschutzfonds

im Generalgouvernement.

Vom 25. August 1943.
Auf Grand des § 4 Abs. 2 der Veroiidnung iiber
Feuerschiibz im Generalgouvernement vom

1941 (VB1GG. S. 219) wird angeordnet:

den
22. April

§1

Kostenbeteiligung der Gemeindeverbiinde.

Die Gemeindeverbande trageh die Kosten fur

konsumpcyjne

Zarzadzenie

w sprawie utworzenia funduszu ochrony przed
pozarami w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 25 sierpnia 1943 r.

Na podstawie § 4 ust. 2 rozporzadzenia o ochro-
w Generalnym Gubernator-
1941 r. (Dz. Bozp. GG.

nie przed pozarami
stwie z dnia 22 kwietnia

str. 219) zarzadza sig:

§ 1
Udzial zwiazkéw gmin w Kkosztach.

Zwiazki gmin ponosza koszty na osobiste i rze-

personliche wund sachliche Einrichtungen des czowe urzadzenia ochrony przed pozarami, shu-
Feuerscbutzes, die den kreisangehorigen Ge- zace wspoOlnie gminom nie wydzielonym z powiatu
meinden oder einem Teil derselben gemeinsam lub cze$ciom tychze, o ile koszty nie cigza na

dienen, soweit die Kosten nicht einem Feuer- zwigzku przeciwpozarowym. Zwigzki gmin udzie-
loscliverband obliegen. Die Gemeindeyerbande * Jajg précz tego jednorazowych lub stalych zapo-
leisten auBerdem einmalige oder regelmafiige Bei- moég na cele ochrony przed pozarami na rzecz
hilfen an leistungsscliwache Gemeinden und gmin i zwigzkow przeciwpozarowych o matej

Feuerloschverbande zu ihrem Aufwand fiir Feuer-

loschzwecke.

§ 2

Bildung und Zweek
des Feuerschutzfonds.

(1) Aus den Beitragen der Feuerversicherungs-

unlernehmeh 'wird ein Feuerschutzfonds gebiklet.

zdolnos$ci do $wiadczen na pokrycie ich kosztow.

§ 2

Tworzenie i cel funduszu ochrony
przed pozarami.

(1) Ze sktadek przedsigbiorstw ubezpieczenia od

ognia tworzy* si¢ fundusz ochrony przed pozarami.
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(2) Die Mittel des

besondere bestimmt

Feuerschutzfonds sind ins-
1. fur

bande und Feuerloschverbande zu den Kosten

Beihilfen an Gemeinden, Gemeindever-
fiir die Anschaffung von Feuerlosch'geraten,
fur den Ban von Unterkiinften und Gerate-
raumen, von Feuerloschteichcn und Wasser-

leitungen fiir Feuerléschzwecke sowie fiir

die Awusriistung der Feuerwehrmanner;
2. fiir Beihilfen an im Dienst beschadigte Feuer-

wehrmanner oder ihre Hinterbliebenen.

(3) Beihilfen aus dem Feuerscliulzfonds werden
je nach Lage des Falles als verlorener ZuschuC

oder als Darlehen gewahrt.

(4) Der Hohere im Ge-

neralgouvernement (Staatssekretar fiir das Sicher-

und Polizeifiihrer

heitswesen)— Befehlsliaber der Ordnungspolizei
— erlaBt im Einvernehmen mit der Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilungen

Innere Verwaltung und Finanzen) Richtlinien fiir

die Gewahrung von Beihilfen aus dem Feuer-

schutzfonds.

§ 3

Mittel des Feuerschutzfonds.

(1) Die Unternehmen, die unbewegliche oder be-

wegliche Sachen im Generalgouvernement gegen

alljiihrlich,
1942, Beitriige fiir

Feuer versichern, sind verpflichtet,

erstmals fiir das Gescliaftsjahr

Feuerloschzwecke zu leisten.

(2) Die nach Abs. 1 zu zahlenden Beitriige
betragen

a) fiir Zwangsversicherungen . . . 4 v.H.,

b) fiir freiwillige Versicherungen 2l/s v. H.
der Versicherungsentgelte aus den Feuerver-

sicherungen eines Geschiiftsjahres.
Mai, 1.

1. Februar fiir das jeweils abgelaufene Kalender-

Die Beitriige
sind am 1. August, 1. November und
vierleljahr an die Hauptkasse des Generalgouver-
nements zu zahlen. Bei nicht rechtzeitiger Zahlung
ist ein Saumniszuschlag von 2 v. H. iiber dem

jeweiligen Reichsbankdiskont zu entrichten.
Gleichzeitig mit der Beitragszahlung ist der Haupt-
kasse des Generalgouvernements eine Erklarung
iiber die Berechnungsgrundlagen abzugeben. Die
die Riickver-

Beitriige diirfen nicht ran die fiir

sicherung gezahlten Versicherungsentgelte ge-

kiirzt werden.

(3) Die Regierung des Generalgouvernements
(Ilauptabteilung Finanzen) kann im Benehmen mit
dem Hoheren und Polizeifithrer im General-
gouvernement (Staatssekretar fiir das Sicherheits-
Befehlsliaber der
und den Hauptabteilungen Innere Verwaltung und

Wirtschaft die Hohe der Beitragssiitze nach Abs. 2

wesen) — Ordnungspolizei —

andern.
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(2) Srodki funduszu ochrony przed pozarami

przeznaczone s3 w szczegdlnosci

l.na zapomogi dla gmin, zwiazkéw gmin
i zwiazkéw przeciwpozarowych na koszty na-
bycia przyrzadow do gaszenia pozaru, na
budowg¢ pomieszczen i ubikacyj na narzedzia,
basendw przeciwpozarowych i wodociagow
dla celow ochrony przed pozarami jak réw-

niez na wyposazenie strazakow;

2. na zapomogi dla strazakéw, poszkodowanych

w stuzbie, lub dla pozostatych po nich oséb.

(3) Zapomoé6g z funduszu ochrony przed poza-
rami udziela si¢ zaleznie od wypadku jako prze-
padta

subwencj¢ lub jako pozyczke.

(4) Wyzszy Dowoddca
Gubernatorstwie (Sekretarz Stanu dla Spraw Bez-

i Policji w Generalnym

pieczenstwa) — Dowodca Policji Porzadkowej —
wydaje dyrektywy odnos$nie do udzielania zapo-
mog z funduszu ochrony przed pozarami w po-
rozumieniu z Rzadem Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Spraw Wewngtrznych i Finan-

SOW) .

§ 3
Srodki funduszu ochrony przed pozarami.

(1) Przedsigbiorstwa, ktore ubezpieczaja przed

ogniem rzeczy nieruchome lub ruchome w Ge-

neralnym Gubernatorstwie, obowigzane sa ptacic

corocznie sktadki na cele ochrony przed poza-
rami, po raz pierwszy na rok gospodarczy 1942.
(2) Sktadki, ktéore maja by¢é placone wedtlug
ust. 1, wynosza
a) na ubezpieczenia przymusowe . . 4 °/o,
b) na ubezpieczenia dobrowolne 2V2°/o

odszkodowan z tytutu ubezpieczenia z ubezpie-
czen od ognia jednego roku gospodarczego. Sktad-
1 li-

stopada i 1 lutego za kazdorazowo ubiegly kwar-

ki nalezy wptaca¢ dnia 1| maja, 1 sierpnia,

tal kalendarzowy do Kasy Gtoéwnej Generalnego
Gubernatorstwa. W razie nieterminowego wpta-
cenia nalezy ui§ci¢ 2°/0 dodatek za zwtloke¢ ponad

kazdorazowa stopg dyskontowa Banku Rzeszy.

Jednocze$nie 7 uiszczeniem sktadek nalezy zto-

zy¢ Kasie Glownej Generalnego Gubernatorstwa
Skta-

dek nie wolno obniza¢ o odszkodowania z tytutu

deklaracj¢ odnosnie do podstaw obliczania.

ubezpieczenia, wplacone =za reasekuracjg.

(3) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny
Wydziat Finans6w) moze w porozumieniu z Wyz-

szym Dowddca jji i Policji w Generalnym Guber-

natorstwie (Sekretarz Stanu dla Spraw Bezpie-
czenstwa) Dowodca Policji Porzadkowej —
i Gltéownymi Wydzialami Spraw Wewnegtrznych

i Gospodarki zmieni¢ wediug ust. 2 wysokos¢

stawek sktadkowych.
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(4) Das Generalgouvernement stellt im Bedarfs-
falle dem Feuerschutzfonds einen ZuschuB zur

Verfiigung.

§ 4

Verwaltung des Feuerschutzfonds.

(1) Der
Hoheren ff- und Polizeifithrer im Generalgouver-

Feuerschutzfonds wird durch den

nement (Staatssekretar fiir das Sicberheitswesen)
— Befehlshaber der
waltet.

Ordnungspolizei — ver-
Die Gewahrung von Beihilfen geschieht
im Einvernehmen mit der Regierung des General-
Innere  Ver-

gouvernements  (Hauptableilung

vvaltung.)

(2) Die Einnahmen und Ausgaben des Feuer-
schutzfonds sind in einer besonderen Nachweisung
zu buclien, die fiir das Rechnungsjahr zu fuhren
Mai
eines jeden Jahres der Hauptkasse des General-

und abzuschlieBen ist. Sie ist bis zum 3I.

gouvernements einzureichen.

(3) Der Feuerschutzfonds unterliegt der Priifung
durch den Rechnungshof des Generalgouverne-

ments.

§ 5

Ubergangsbestimmungen.

Die Bestande der bisher bei dem Hoheren

und Polizeifiihrer im Generalgouvernement
(Staatssekretar fiir das Sicherheitswesen) — Be-
fehlshaber
Mittel aus

sicherungsunternehmen gehen

der Ordnungspolizei — verwaltelen

Beitragsleistungen der Feuerver-
mit Inkrafttreten

dieser Anordnung auf den Feuerschutzfonds iiber.

§ 6
Inkrafttreten.
Oktober

Diese Anordnung tritt am 1. 1943 in

Kraft.

Krak au, den 25. August 1943.

Der Holiere ff- und Polizeifiihrer
im Generalgouvernement
(Staatssekretar fiir das Sicherheitswesen)

Der Befehlshaber der Ordnungspolizei

Griinwald

Regierung des Generalgouvcrnements
Hauptabteilung Finanzen
In Vertretung

Dr. Radtke

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Innere Verwaltung
In Vertretung

Schmid
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4) Generalne Gubernatorstwo oddaje w razie

potrzeby subwencj¢ do d}rsipozycji funduszowi

ochrony przed pozarami.

§ 4
Zarzadzanie funduszem ochrony przed pozarami.

(1) Funduszem ochrony przed pozarami zarzg-
dza Wyzszy Dowddca ftr i Policji w Generalnym
Gubernatorstwie (Sekretarz Stanu dla Spraw Bez-
pieczenstwa) — Dowoddca Policji Porzadkowej.
Udzielanie zapomég odbywa si¢ w porozumieniu
z Rzadem Generalnego Gubernatorstwa (Glowny

Wydzial Spraw Wewngtrznych).

(2) Przychody i
przed pozarami ksiggowaé nalezy w specjalnym

rozchody funduszu ochrony

wykazie, ktéory winien by¢ prowadzony i zamy-
kany na rok obrachunkowy. Nalezy go przedkta-
da¢ do dnia 31 maja kazdego roku Kasie Glow-
nej Generalnego Gubernatorstwa.

(3) Fundusz ochrony przed pozarami podlega

kontroli Izby Obrachunkowej Generalnego Gu-

bernatorstwa.

§ 5
Postanowienia przejSciowe.

Zapasy $rodkow z wplat skladek przedsigbiorstw
ubezpieczenia od ognia, zarzadzanych dotychczas
u Wyzszego Dowoddcy i Policji w Generalnym
Gubernatorstwie (Sekretarz Stanu dla Spraw Bez-
pieczenstwa) — Dowddcy Policji Porzadkowej —
przechodza z chwilag wejScia w zycie niniejszego
zarzadzenia na fundusz ochrony przed pozarami.

§ 6
Wejscie w zycie.

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem

1 pazdziernika 1943 r.
Krakau, dnia 25 sierpnia 1943 r.
Wyzszy Dowédca i Policji

w Generalnym Gubernatorstwie
(Sekretarz Stanu dla Spraw Bezpieczenstwa)

Dowédca Policji Porzadkowej

Grunwald

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Finanséow

W zastepstwie
Dr Radtke

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Spraw Wewnetrznych

W  zastepstwie
Schmid
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Anordnung

iibcr die Anderung der Anordnung vom 28. .Tuni
1941 tiber die Fesfsetzung von Hochstpreisen fiir
Speisekarpfen.

Vom 6. September 1943.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 131)
w'ird angeordnet:

§ 1

iiiber die Festsetzung von
Speisekarpfen vom 28.
(VBIGG. S. 417) wird aufgehoben.

§ 2 der Anordnung
Hochstpreisen fiir
1941

Juni

’ . § 2
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 6. September 1943.

Der Leiter
des Aintes fiir Prcisbildung
in der Regierung des Generalgouverneinents
Im Auftrag
Dr. Olschowski

Der Leiter
der Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtsehaft
in der Regierung des Generalgouverneinents

Naumann
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Zarzadzenie

w sprawie zmiany zarzadzenia z dnia 28 czerwca
1941 r. w sprawie ustalenia cen maksymalnych
na karpie konsumpcyjne.

Z dnia 6 wrzes$nia 1943 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztat-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 131) zarzadza sig:

§1

Znosi sit; § 2 zarzadzenia w sprawie ustalenia

cen maksymalnych na karpie konsumpcyjne z dnia

28 czerwca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 417).

§ 2

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w

zycie
z dniem ogloszenia.

Krak au, dnia 6 wrzesnia 1943 r.

Kierownik
Urzedu dla Ksztaltowania Cen
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Z polecenia
Dr Olscliowski

Kierownik
Glownego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Naumann
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